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FICHA TECNICA TERMOMETRO MEDICARE MODELO : DT-B816

MANUEL DE USO

Encender el termometro, presionar €l boton configuracion para seleccionar 1a medicion de tem-
peratura corporal o iemperatura de [a superficie.

Seleccion de unidad de temperatura. Presionar por 2 sequndos el boton configuracion, la
pantallamuestra "F1". Luego, presionar “A" para seleccionar grados Fabrenheil o “¥" para
seleccionar grados Celsius.

Configuracion de punio de alarma. Presionar por 2 segundos el boton configuracion, presionar 1
vezel bolon configuracion para ingresar a “F2". Luego, presionar “A" para incrementa 0.1°
grados o “¥" para disminuir 0.1° grados. MNota: El valor predeterminado de alarma es

38"C{100.4F).

Cambio de temperatura. Presionar por 2 segundos el boton configuracion, presionar 2 veces el
boton configuracion para ingresar a "F3", Luego, presionar “ A" para incrementa 0.1° grados o
“¥ "para disminuir 0.1° grados.

la sesion cambia, ajuste el termometro

Usar el termometro de 3 a S5cm de distancia de la persona, despues de 0.5 segundos verificar el
grado de lemperatura.

BOALIC : 102
1103490 : #0.3°C
4L1429°C  $03°C

Modo de superficie de temperatura Verde
Modo de temperatura 32.0~ 37.4 Verde
38.0 (Valor establecido) -42.9 T Rojo
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Para uszar el producto de manera sequra, asegurese de leer las instruccionas antes de usarlo.
Guardelo comectamente daspués de leer, para consultario y consultaro en cualguier momento, Lea
atentamente las instrucciones antes de usar para garantizar la sequridad del producto. Después de
leer. guardelo en un lugar seguro para gue pueda consultarlo en cualquier Momenta.

Este producto funciona con 3V, utilice una batera alcalina Mo 7. Este producto solo se usa para medir
la temperatura. no para el diagnostico de enfermedades. Por favor, siga los consejos del médico.

Kb e s

La temperatura corporal del s ujeto 2e muestra midiendo la radiacion térmica en la frente.
Ercpiedad del producto

Emror de medicidn del rendimiento del producto: <= & 0.2°C

Rapido: tiempo de medicidn inferdor a 1 segundo.

Facil de usar. medicion con una tecla, facil de operar.

Sin contacio: medicidn en la frente, sin conlacto con la piel humana, evite la infeccidn cruzada.

Sobrelemperatura para. establecer libremente la temperatura de la punta de sobrecalentamiento, uso:

100.000 tectas

Visualizacidn de pantalla grande: pantalla LCD retroiluminada de pantalla grande, lectura clara por la

nache.,
Datos de almacenamento. se almacenan 5 conjuntos de datos de medicion para facilitar el analisis y

la comparacidn.
Maodificacion de configuracidn: los parametros de configuracién se pueden modificar.

1. Tipo a prueba de golpes: equipo de energia intema.

2. Segin el grado de prevencion de descargas: parte de aplicacion tipo BF.

3. Segun el grado de proteccion contra |a ingesta de liquidos nocivos: equipos comunes.
4. Segan el nivel de sequridad del gas anestesico inflamable mezclado con aire o
mezclado conoxigeno u oxido nitroso: equipo que no puede usarse en presencia de gas
anestésico inflamable.

5. Modo de funcionamiento: modo de funcionamiento continuo.



6. El termometro no tiene la parte de aplicacion de proteccion contra el efecto de
descarga dedesfibrilacion.

. El termometro no liene entrada de senal ni salida de senfal.

& Tension nominal del equipo: DC 3V,

9. Instalacion no permanente de equipos.

10. Compatibilidad electromagnética: clasificacion GB 4824; Grupo |, equipo de clase B.

Contratid ; .
Mo aplica

o i ial il ot 2
Los productos deben mantenerse en wn lugar impio ¥ seco.
Mo cologue el producto donde haya una descarga edéctrica.
Mo almacene & producto en amblentes extremos donde la temperatura exceda los 50°C o mencs de
0°C v la humedad exceda el 85%.

Indice técnico:

ICondiciones normales del ambiente de Temperatura; 16°C - 35°C; humedad
trabajo: relativa:
<85%:; presion atmosferica: 70kPa -
106kPa
Voltaje de la fuente de alimentacion DC 3V (2 pilas alcalinas Mo. T;
Tamano del producto: 149 mm x 77 mm % 43 mm {largo x
ancho x
alto};
Feso 172 g (excluyendo las pilas);
Rango de medicion: modo de temperatura corpora; 34 - 429
LB
Precision: + (.2 "C en el rango de 35°C —-42°C.
+ (0.3 °C fuera del rango de 35°C -42°C.
Disipacion de potencia: <4 50mw
Cistancia de medicion: Jcm-5cm
Apagado automatioo: 15=

Descripcion del producto v estructura de forma:
Este producto esta compuesto por un sensor de temperatura inframoio, una cubierta de sonda, una
unidad de visualizacidn, un crcuito de alimentacion v un circuito de medician. El método de deteccién
de temperatura infrarrcja se utiliza para medir la visualizacidén de la temperatura.
Forma:
. Detector de infrarrojos
. LCD
. Boton abajo L,
. Boton arriba : I
. Boton de configuracion
. Cambiar
. Tapa de Ia bateria

G L P Lkl R

lnstrucciones de uso:

MNolas:
- Combinar el manual de operacion y el manual técnico del producto.
-Este producto no tiene plezas para que los usuarios reparen o depuren, por [0 que este manual no
proporciona el diagrama del circuito, ef componente, la lista y otra informacidn técnica, si el personal
técnico calificado de los usuarios necesita obtener de la empresa de produccidn, la empresa de
produccidn proporcionar de acterdo con el contrato.



-Ezte producto no tiene péezas para que los usuanos reparen v depuren. Por ko tanto, este manual no
proporciona informacidn técnica, como diagramas de circultoz y listas de plezas. 3i el usuano nacesita
cbtenar personal técnico calificado de la empresa de produccidn, la empresa de produccidn o
proporcionara de acuerdo con el contrato

-3iga las recomendaciones de mantenimientos an aste manual.

-Este producto s adecuado para uso profesional o familiar.

-Mantener este products fuera del alcance de los nifios.

La temperatura ambiente de este producto debe estar antre 16°C y 35°C.

-El producto debe mantenerse limpio v almacenado an un lugar seco.

-Mo coloque este producto donde hava una descarga eléctnca.

-Mo coloque al producto a temperaturas extremas, por encima de 50°%C o por debajo de 0°C.

Mo coloque el products en un entorme con humedad superior al B35

-El detector de infrarrojos en la parte frontal de este producto esfragil.

-Mo togue el detector de infrarrojos con el dedo.

-Mo exponga los detectores infrarrcjos a la luz solar i los sumedja en agua, -nd deje caar el producto.
-3 se encuentra algun problema. comuniguese con el vendedor v no repare el producto usted mismo.

Mota. pueden producirse ermores de medicidn silas plezas suministradas por fabricantes gue no son
fabricarties son sustituidas por las piezas originales.

Mota: Pueden producirse emores de medicidn cuando las plezas proporcionadas por fatwicantes que
no son fabncantes reemplazan las piezas onginales.

-Ezte producto es un producto de medicidn. Se recomienda verificar la precizion del producto: con
fabricantes u organizaciones califlicadas de tercerss a intervalos de un afo.

Mo utilizar en un entorno de interferencia electmmagnética.
. Deseche los residuos vy residuos del producto de acuerdo con las leyes y

normativas locales. Instalacion de la bateria:
Utitice 2 pilas alcalinas N°.7. Tenga en cuanta gue los electrados positivo v negativo de la baterfano
8 pueden instalar a la inversa.

El método de uso comecto es la cdave para medir [a precision, de lo contrano puede causar un errorde

medicitn. Como la medicidn de temperatura infrarmoja tiene vuna gran demanda en el entormo, siga las
siguieries instrucciones.

1. En el eslado de apagado, presione el bolon "cambiar / medir'" para encender la
maquina, yla pantalla LCD se mostrara por completo durante 1 segundo, vy se
mostrara "--"C o --"F" para indicar que |a maguina esta encendida en estado de
espera (si no hay operacion del boton dentro de aproximadamente 30 segundos del
tiempo de espera. el producto se apagara automaticamente).

2. Alinee la sonda del termometro con &l centro de la frente a una distancia de
aproximadamente 3-5 cm v manténgala verfical, despues presionar &l “interruptor /
medicion para comenzar. [a medicion termina aproximadamente 1 sequndo, cuando

la pantalla LCD muestre |a temperatura o despues del sonido.

Consejgs:

1. El producto no puede alejarse de la posicion de medicion de temperatura antes de gue
se complete la medicion.

2. Al tomar la temperatura. El producto debe apuntar hacia el centro de la frente; por encima
del centro de |a frente y mantenerse vertical. E| area de medicion no debe estar cubierta
por pelo. Se recomienda que la distancia entre el producto v la frente sea de unos 3ocm. 5
cmi.

Consejos calidos: =i la parte medida (frente) no pusde garantizarsa,

1. Se recomienda usar la superficie del cuerpo sin exposicion.

2. Medicion {pecho o abdomen):

3. Cuando la persona medida proviene de un lugar donde hay una gran diferencia con
latemperatura ambienie medida, la persona medida debe permianecer en el entorno
medido duranie



al menos-5 minutes, v la temperatura medida debe ser coherenta con la temperatura ambiente, de lo
contrano El resultado medido se vera afectado.
4. El resultado de la medicion estara en el lado bajo si los pacientes con fiebre sudaban en
la frente, o si tenian compresas frias v otras medidas cuantitativas de enfriamiento, esto
deberia evitarse.
5. Los productos del lugar donde y las diferencias de temperatura ambiental bajo el
archivo deprueba cuando se usan. deben colocar e producto en el medio ambiente
durante 20 minutos.
&. Cuando |a persona gue se realice |a prueba en el entormo debe ser estable, no la
temperatura dellago en la salida del ventilador, aire acondicicnado, etc., el flujo de aire es
mayor.
7. Mo utilice el productio bajo la luz solar directa.
g. Se recomienda medir aproximadamente 3 veces durante la medicion, y el intervalo de
tiempopara cada medicion es de 3-5 segundos. prevalecera el grupo de datos que se

muesire mas. Ajuste de configuracion:

Este producto pusde madificar los parametros de configuracion predeterminados. La configuracion de
fabrica se ha realizado para diferentes mercados de ventas antes de abandonar fa fabrica. Se
recomignda gue no modifique el valor predeterminado de fabdica. Si realmente necesita modificar, siga
ios siguientes pasos:

1.Modo de conmutacion
Cuando la pantalla esta encendida, presions e botdn "establecer” para cambiar los dos modos de
temperatura de la superficie del objeto y temperatura del cuerpo humano.

2. Ajusie de compensadon de temperatura
Presicne "+" y "-" para ajustar la configuracion de compensacion de temperatura.

3. Ajuste de temperatura de alarma de fiebre alta
Mantenga presionada la tecla de configuracidn para ingresar al menu de configuracion de funciones
Primero, abre el mend F1_ luego presziona la tecla de configuracidn nuevamente. abre elmend F2,
presiora la tacla de configuracidn nuevamente, abre el mend F3 ¥ luego preziona las teclas "+"y "7
para cambiar la unidad de temperatura. Puede cambiar la unidad de temperatura (*C / °F).
5. Funcidn de memaria
Presione las teclas "+" y "-" para ver el historial, Hay 32 grupos de registros histdnicos,

Cambio de bateria:

1. El producto necesita dos baterias alcalinas AAA, que se pueden usar aproximadamente
20,000 veces en teoria. Cuando el simbolo de bateria ™ aparece en la pantalla y parpadea,
indica que la bateria es insuficiente y necesita ser reemplazada.

2_Abra la tapa de |a bateria para reemplazar |1a bateria y preste alencion a si los electrodos
positivoy negativo de |a bateria estan celocados en la posicion correcta.

3. La bateria recargable no cumple con los requisitos del producto, no la use.

4. Cuando no se usa durante mucho tiempo, se recomienda sacar I3 bateria para evitar
fugas ydafar el producto.

Cuando no se usa durante mucho tempo, se recomignda quitar [ bateria para avitar fugas y danos al
producto,

El products no necesita mantenimiento regular cuands estd en uzs nomal. Siga las instrucciones
cuando se cumplan las siguientes siluaciones.

1. Suciedad externa: limpie la suciedad con un pano suave con agua, o con un bastoncillo de
dalgodon con alcohol médico. con alcohol médico también puede tener un efecto de
desinfeccion bactencida. Tenga cuidado de no permitir gue entre demasiada agua o alcohol
en el producto y causar danos.

2. Manchas intemas: €l detector infrarrojo interno es un dispositivo importante. Mo togue ni
presione con los dedos u otros objetos, ya que afectara la precision de la medicion. Cuando
encuentre un detector de infrarrojos sucko, ulifice un bastoncillo de algodon con un paio
con



aicohol al 95%. Mota: no use alcohol desinfectante al 75% para limpiar el detector inframojo
{guedaran rastros de agual. Mo limpie los detectores incrustados con otros productos guimicos.

Almacenamiento. almacenar an un lugar saco v fresco, protegido dela luz solar directa.

Garantia

1. Desde el dia de la compra, disfrutara de una garantia gratuita de 1 ano con la factura de
COmpra.

2. No proporcionaremos un servicio de garantia gratuito por la falla causada por los

siguientesusuarios.

{a) Falla causada por desarmado o modificacion no autorizada de productos;

{B} Falla causada por una caida accidental durante el uso y la entrega;

{C) Falla debido a la falta de mantenimiento adecuado;

iD) Falla en operar de acuerdo con las instrucciones correctas en el manual de operacion;
(£} Falla causada por reparacion inadecuada por un taller de reparacion no autorizado por
nosotros, ebc.

3. El servicio de reparacion mas alla del alcance de |la garantia se cobrara de
acuerdo con lanormativa.

4_ Cuando necesite un senvicio de garantia, consulte al departamento de servicio posventa.
5. Garantia de continuar proporcionando piezas de reparacion dentro de fos 3 anos
postenores a lainterrupcion del producto.

1. La temperatura no se puede mostrar, después del arrangue. se muestra todo (forma de 4
I-E-I:Il
Ldinde esta el problema? Responder, Este fipo de problema parece un termometro infrarmjo sin
contacts, pero el juicio basico s el lugar donde la energia de la bateria es insuficiente para enviar,
puade intentar reemplazar la bateria nuava.
2. Cuando la temperatura corporal de una parte del cuerpo humano aparece "Lo" en el
mismo ambiente, ;cual es la razon?
Respussta; los motivos para exclulr son los sigulentes.
1. La distancia de medicion esta demasiado lejos, en este momenio la medicion puede ser
la temperatura del aire, los requisitos de instruccion son 3 cm-5 cm de distancia.
2. Cuando la frenfe de |a persona medida esia cubierta de pelo, |a frenie tiene sudor, pasta
antipireética colocada o come medicamentos antipireticos, la frente esta dirigida al aire
acondicionado que sopla, hay un fuerte flujp de aire que sopla scbre la superficie v puede
aparecer Lo, necesita descansar. en un entorno estable durante 5-10 minutos para medir,
3. A: Ia temperaiura de la supericie de un cuerpo humano muy individual es menor gue Ia
de la persona promedio. Si un individuo muestra "Lo" en cada medicion, la temperatura de
la frenie se puede comparar con otras por induccion con el dorso de la mano, ¥y luego
pruebe otros para la comparacion A, B; cuando 1a temperatura corporal de un individuo (no
todos los cuerpos humanos)aparece "Lo", se puede juzgar cuando |la temperatura corporal
g5 normal, v la principal preccupacion es la indicacion de sobretemperatura {la indicacion
de sobretemperatura aparece "HI™).
La aparicidn de "Lo" indica gue la temperaturade la supericie de la frente humana s muy baja. logue
esta mas alla del rango de visualizacidn del producio.

£l motivo de la informacion de Lo Consej
o
Lee la temperatura cuando el cabello o | Asegurese de que no haya obstaculos
=] en la
sudor frente

Aseglrese de gue no haya aire frio
directamente en la frente.

Sopla aire fresco en I:z frente

La frente acaba de enfriarse Después de |la compresa fria, espere
10
minutos vy luvego mida la medicion.

la distancia es muy legjos Se recomienda que la distancia de
medicion

seg de 3 cm-5 cm
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Mo lave e termometro en agua o solventes volatiles que contengan bencena 0 abrasives. No ponga
termametra v luz sofar directa, alta temperatura, humedad, polvo, extrusion del medio ambiente. Mo se
desvanezca ni retire el termdmetro. Antes de usar, compruebe sl la apariencia esta dafiada, con
hisopos con alcohaol o un pafo suave, limpie suavemeante la lente del cabezal de medicidn de
temperalura, como aloohal seco, con el uso del termametno.

Use un pafo suawe para limpiar suavemente la suciedad ded fuselaje después de su uso:

Este producio no necesita ser estenlizado. Limpie v desinfecte el cuerpo con un 75% de alcohol
ankes v después de su uso.

Este producta ha sido estrictamente calibrado vy probado antes de la enfrega. Por favor
contactencs.

Mo realice ningln mantenimiento usted mismo, st hay un problema de calidad o la medicidn
correcta del termdmetro, contactenos,

Mostrar informacion Causa posible
Mo hubo reaccion después de La bateria esla agotada,
presionar elboton de medicion. reemplacela; ola bateria no es.

Insertado en el lugar correcto

G Pantalla de bajo voltaje, reemplace la bateria
C C EEPROM anormal, envie al proveedor de servicio mas
- cercano paramantenimiento

El sensor no esta bien soldado, envielo al proveedor de servicio

E" r mascercanc para su mantenimento.

H \ El resultado de |a medicion sobre 42 2°C (108%F)
' El resultado medido fue inferior a 32°C (89.6°F)
Lo

E r H La temperalura ambiente es demasiado aila.

E r L La lemperalura ambiente es demasiado baja.

Tarjeta de garantla
(retencion de clientes)

Tipo ! especificacion
MNdmers de serie de la maguina / ndmerg de lole
Fecha de compra

Habla a
Sello del sitio
Semvicio del sitia :
Registro de Los Personal de mantenimiento
?antﬂnlmlenl Aauntas

MNota iMuestre esta tareta cuando la maguina esie bajo garantia!




La garantia

|. Compre este productce y lea los siguientes iérmincs de garantia
cuidadoszamente para asegurarse de que 2l producto pueda ser reportado
efectivamente para su reparacion.

1. El periodo de garantia del producto es de un ano. Durante el periodo de
garantia, si el producto falla debido a la mala calidad del dispositivo original o
problemas de produccian, la compafia proporcionara mantenimiento gratuito y
reemplazo de componenies.

Il. Las siguientes razones causan que el producto se dane y no se pueda usar

normalmente, lo cual no esta dentro del alcance de la garantia.

1. Dano causado por la falla de operacion e instalacion de acuerdo con las
instrucciones.

2. Todo dano al producto causado por accidente o pensamiento.

3. Reparacion, modificacion o rotura de la etigueta del sello del producto sin

la aprobacion de la empresa.

4. Envejecimiento de la venta en |la superficie del producto, tocar y rascar.

. Después de la expiracion del periodo de garantia, los usuarios aln pueden
obtener el servicio demantenimiento proporcionado por la empresa, pero
pagar las tarifas correspondientes.

Shenzhan WCare Technology Co., Lid
Add.. 201, No_ 1, Bullding F 472-9
JingBi Road Biling Cosmmunity,
BiLing Streat Pingshan District,
5181185henzhen P.R. China



Shanzhen YCara Technclogy Co., Lid

Declaration of Conformi

DECLARATION OF CONFORMITY
"0 Counca Dinrctive 93/42/EEC oF 14 June 1993 CONCERNING MEDICAL DEVICES

| MAMLFACTUR R SHEMZMEN VCART TECHNOLOGY CO., LTD

201 M0, 1, BuaLosne F 472-9, NG ROAD, BILING COMMUNITY,
BILING STREET. PINGSHAN DISTAICY, 518118 SHenzHEn, China

D1-9806C,DT-9816.D T-9826,07-8836
CLASHICATION = ANNES IC cLaxs s, auu 10
| CONFORMITY ASSESSMENT ROUTE ANKEX Y3+ ANNEX Vi
| WLW HERETM DECLARE THAT THE STATED MEDICAL DEVICES
| MIEET THL TRANSPOSITION INTO NATIDMAL LAW, THEPROVISIONS OF CounciL DIRECTive 93/42/EEC

| -.l:II'l:F.llv.IHEHEI:I-‘I:AI.I:I-E“'.H THE MANUFRCTURCREXCL USIVEL Y RESPONSIBLE FOR THE
| DECLARATION OF COMMORMn ¥

ALL SUPFDRTING DOCUMENTATEON 15 REIMMED AT 1HE PEIMEES OF THE MANUFACTURER,

|
|
ihlmcm.ﬂm:&: Infrared Thermometers,  o7-8806c, DT-8816,07T-8876,0T-8836
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LERTIFIKAT & CERTIFICATE #

Certificate

No. Q6 084846 0005 Rev, 01

Holder of Certificate: Shenzhen VCare Technology Co., Lid.
201, Mg, 1. Buikding F
4728 S8 Rooad
Bl ing Carmmunity BiLing Strest
P e ChatAct
518118 Shenshan
PEOPLE S REPUBLIC OF CHINA

: Shenzhen VCars Technziogy Co Lia
Facility{ies): 201. Me. 1 ‘,,;;-.,r 47249 hnglta Fomd Bl ing Communty.

BiLing Sirest. Pingsran District. 518118 Sherghen, PEOMLE S
REPUSEIC OF CHIMNA

Scope of Certificate: Production and Distribution of Infrared
Thermometers

Applied Standard(s): N 150 13438 2016

DN EN 150 13408 2008
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Qe #n el marco de o dispuesto en o Decrelo Supremo N° 000-2023-5A. Decreln Supremo gue
declwra en Emergoncia Sandaria a nivel nacional por o plazo de novents (38 dias calendano y
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De conformidad a lo depussto por o Decrew Supremo W' 016-2011-5A y sus modificatonas. Decnetn
Guprema N* CCB-2017-54 y modficatonas Loy N* 20450 Ley ce los Producion Famecéudicos,
Despceitivos Madicce y Productos Baniarce, Decroto Legiskatve MF 1187, Decroto Logisiatve qua
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